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Avertizare

Deoarece aparatul conține un agent frigorific 
inflamabil, este esențial să vă asigurați că 
conductele de agent frigorific nu sunt deteriorate.

marginea, cu excepția cazului în 
care au primit supraveghere sau 
instrucțiuni privind utilizarea 
aparatului de către o persoană 
responsabilă pentru siguranța lor. 
Copiii trebuie supravegheați pentru 
a se asigura că nu se joacă cu 
aparatul

Cantitatea și tipul de agent frigorific utilizat în 
aparatul dumneavoastră sunt indicate pe plăcuța 
cu date tehnice.

Standardul EN378 specifică că încăperea în care 
instalați aparatul dumneavoastră trebuie să aibă un 
volum de 1 m³ la 8 g de agent frigorific hidrocarburic 
utilizat în aparate. Acest lucru este pentru a evita 
formarea de amestecuri inflamabile de gaz/aer în 
încăperea în care este amplasat aparatul în cazul 
unei scurgeri în circuitul agentului frigorific.

AVERTISMENT: Dacă un stilou USB nu este compatibil

este utilizată unitatea poate 
provoca o resetare a controlerului

AVERTIZARE:Nu depozitați explozivi, cum ar fi
ca cutii de aerosoli cu combustibili 
inflamabili în unitate.

AVERTIZARE:Pericol de incendiu sau explozie
dacă se utilizează agent frigorific 
inflamabil. A se repara numai de 
personal instruit.

AVERTIZARE:Păstrați orificiile de ventilație în interior

dulapul aparatului sau în 
structura încorporată fără 
obstacole

AVERTIZARE:Nu folosiți altelemecanic
dispozitivesau alte mijloace de 
accelerare a procesului de 
dezghețare decât cele 
recomandate de producător

AVERTIZARE:Nu deteriorați agentul frigorific
sistem

RĂZBOINING:Margini ascuțite pe dulap, com-
pot apărea compartimentul presor, 
evaporator, capac de ventilație și pe 
echipamentul intern. Vă rugăm să fiți 
conștient pentru a evita rănirea.

AVERTIZARE:Nu folosiaplicatie electrica
strămoșiîn interiorul 
compartimentului frigorific, cu 
excepția cazului în care sunt de 
tip recomandat de producător

AVERTIZARE:Condensatorul de pe spatele lui
aparatul va avea în unele cazuri o 
suprafață fierbinte. Vă rugăm să fiți 
conștient pentru a evita rănirea.

AVERTIZARE:Nu expuneți aparatul la
ploaie și asigurați-vă că nu stropiți cu 
apă atunci când curățați podeaua

AVERTIZARE:Acest aparat nu este destinat
pentru utilizare de către persoane 
(inclusiv copii) cu capacități fizice, 
senzoriale sau mentale reduse sau 
fără experiență și cunoștințe.
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● Înainte de întreținerea sau curățarea 
aparatului, deconectați aparatul de la rețea 
sau deconectați alimentarea cu energie 
electrică.

● Dacă cablul de alimentare este deteriorat, acesta 
trebuie înlocuit de către producător, agentul său 
de service sau persoane calificate similare pentru 
a evita un pericol.

● Relevant pentru Australia:Cablul de alimentare 
prevăzut cu un ștecher este conform cu AS / NZS 
3112.

● Vă rugăm să rețineți că modificările aduse aplicației 
ance construction va anula toată garanția și 
răspunderea pentru produs

● Acest dispozitiv este destinat utilizării exclusiv 
pentru produse medicale.

● Dacă instrucțiunile sunt pierdute, vă rugăm să contactați 

furnizorul dvs. al aparatului pentru a primi o nouă 

instrucțiune de utilizare.

● Dacă este nevoie de service pentru acest dispozitiv, 
vă rugăm să rețineți că folosiți numai personal de 
service cu educație în manipularea dispozitivelor 
medicale.
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Cunoaște-ți congelatorul:

Lacăt

Afișaj / tastatură

Lumina LED

Plăcuță de calificare

(pe partea din spate)

Raft reglabil

Clanta

Eliberare în vid

Picioare reglabile

smochin. 1
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Despachetarea aparatului
Aparatul este livrat într-o cutie din lemn reutilizabilă.

1. Pachet reutilizabil din lemn 2. Tăiați benzile strapex sau vedeți pagina 

următoare dacă sunt sigilate cu cleme de plast

3. Scoateți partea superioară 4. Îndepărtați incrustațiile superioare de spumă

5. Scoateți cutia și ridicați 
aparatul
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Înainte de a porni aparatul

Înainte de a utiliza noul dumneavoastră aparat, vă 
rugăm să citiți cu atenție următoarele instrucțiuni, 
deoarece acestea conțin informații importante 
despre siguranță, instalare, operare și întreținere. 
Păstrați instrucțiunile pentru referințe viitoare.

La primire, verificați dacă aparatul nu a fost 
deteriorat în timpul transportului. Daunele 
transportate trebuie raportate 
distribuitorului local înainte ca aparatul să 
fie pus în funcțiune.

Curățați interiorul dulapului conform 
instrucțiunilor de curățare.

Dacă în timpul transportului aparatul a fost 
așezat sau a fost depozitat într-un mediu rece 
(mai rece de + 5 ° C), acesta trebuie lăsat să se 
stabilizeze în poziție verticală timp de cel puțin 
o oră înainte de a fi pornit.

Notă:Dacă aparatul urmează să fie așezat, 
ușa trebuie să fie orientată în sus, iar 
aparatul trebuie să fie închis în ambalajul 
original.
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Conexiune electrica

Cablajele și conexiunile în sistemele de alimentare cu 
energie electrică trebuie să aibă toate codurile electrice 
aplicabile (locale și naționale). Consultați aceste coduri 
lungimi și dimensiuni înainte de instalarea dulapului.

Acest dispozitiv este în conformitate cu directivele 
UE relevante, inclusiv Directiva de joasă tensiune 
2006/95 CEE. și Directiva privind compatibilitatea 
electromagnetică 2004/108/EC

Numărul produsului

smochin. 3

Priza ar trebui să fie liber accesibilă.

Conectați aparatul numai la curent alternativ 
de 220/240 V / 50 Hz printr-o priză cu 
împământare instalată corect.

Priza trebuie asigurată cu o siguranță de 10 A sau 13 
A

Dacă aparatul urmează să fie exploatat într-o țară 
non-europeană, verificați pe plăcuța de 
identificare dacă tensiunea și tipul de curent 
indicat corespund valorilor rețelei dvs. de 
alimentare.

Datele privind tensiunea și puterea / curentul 
absorbit sunt date pe plăcuța cu date tehnice.

Cablul de alimentare poate fi înlocuit numai de 
către un tehnician.

Plăcuța cu date tehnice oferă diverse 
informații tehnice, precum și tipul și 
numărul de serie.
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Sistem de rezervă a bateriei la pornire
Acest aparat este echipat cu un sistem de rezervă a bateriei. Vă rugăm să 
activați bateria de rezervă înainte de plasarea finală (vezi fig. 2)

NOTĂ!
Sistemul de rezervă a bateriei nu alimentează 
sistemul de răcire cu energie.

La prima pornire a aparatului este necesar 
să porniți sistemul de rezervă a bateriei.

NOTĂ!
Bateria de rezervă trebuie schimbată la fiecare trei 
ani pentru a asigura 50 de ore de rezervă. Vă rugăm 
să introduceți această modificare în programul de 
întreținere pentru fiecare trei ani.

smochin. 2

Folosiți un pix sau o șurubelniță pentru a împinge 
butonul prin orificiul de mai sus de pe partea din 
spate a aparatului. Aceasta va porni sistemul de 
rezervă a bateriei.
Apoi vă rugăm să verificați dacă imaginea de rezervă a 
bateriei apare în colțul din stânga jos al afișajului frontal. 
Aceasta arată că bateria de rezervă este activată.

Funcția de rezervă a bateriei
Sistemul de rezervă a bateriei alimentează controlerul și tastatura cu energie în caz de pană de curent. 
Acest lucru face posibilă supravegherea temperaturilor din unitate în timpul căderii de curent. Sistemul 
de rezervă a bateriei face posibilă supravegherea temperaturilor timp de 50 de ore. După o pană de 
curent și la prima pornire, bateria trebuie reîncărcată. Pentru a recăpăta capacitatea maximă, bateria se 
va reîncărca timp de 10 zile
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Instalare și pornire

Aparatul văzut de sus Configurare

Este important ca aparatul să fie absolut 
nivelat. Poate fi nivelat prin înșurubarea 
picioarelor reglabile ale aparatului în sus 
sau în jos.

Dacă aparatul este amplasat lângă un perete, trebuie 
să existe spațiu suficient pentru ca ușa acestuia să fie 
deschisă suficient de larg pentru a permite tragerea 
raftului (fig. 4)

Utilizați o nivelă cu bulă de aer pentru a verifica dacă 
aparatul este absolut nivelat în lateral.

Dacă aparatul este așezat pe o suprafață moale, de 
exemplu, podea sau un covor, trebuie să verificați 
din nou dacă aparatul este încă la nivel după o 
perioadă de timp, deoarece suprafața de dedesubt 
poate cedează sub greutatea aparatului.

smochin. 4

Ventilare
Este important ca aparatul să fie bine 
ventilat și ca aerul să poată circula liber 
deasupra, dedesubt și în jurul lui.
Figurile (fig. 4-6) ilustrează modul în care este 
asigurată circulația necesară a aerului în jurul 
aparatului.

smochin. 5

Unul langa altul
În aranjamentele unul lângă altul, trebuie să existe 
cel puțin 60 mm între fiecare unitate pe fiecare parte 
a dulapurilor, pentru a se asigura că ușile pot fi 
deschise liber (vezi fig. 6)

smochin. 6

9



GB

Sarcina maximă pe raft

Rafturile din oțel inoxidabil sunt proiectate să 
suporte greutatea de max. 15 kg fiecare. 15 kg

15 kg

Apărătoare de ventilație

Cele două apărătoare de ventilație sunt montate înainte de a muta aparatul în poziția sa finală. 
Funcția de protecție este de a asigura un minim absolut de ventilație, dacă aparatul este împins 
prea aproape de un perete.

Rețineți că indicația noastră este un spațiu liber de minim 100 mm în spatele aparatului pentru a asigura un flux suficient 
de aer.

1. Localizați orificiul din stânga Ø15 mm din capacul 

motorului de pe spatele aparatului. Împingeți un 

dispozitiv de protecție în gaură

2. Apoi localizați orificiul identic din partea dreaptă a 
capacului motorului și împingeți ultima protecție 
în această gaură.
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Amenajare interioara

Raft din oțel inoxidabil
Rafturile sunt demontabile, iar pozitia 
pe inaltime este reglabila.

Demontarea
Raftul este demontabil fără a folosi unelte:

Ridicați pentru a elibera toate cârligele și trageți 
raftul într-o parte. Apoi înclinați raftul în sus în 
partea liberă și ridicați-l

Remontare in noua pozitie de inaltime
Raftul este remontat urmând câțiva pași simpli:

1. Cârligele raftului sunt cele mai mici în marginea din 
spate.

Asigurați-vă că direcția raftului este corectă, 
asigurându-vă că „jumătate de lună” mică perforată 
este plasată în partea dreaptă

2. Așezați o parte a cârligelor raftului în noua 
poziție de înălțime

Apăsați ușor cârligele în găuri Nivelați raftul și glisați cârligele în partea opusă 
a găurii. Apăsați în jos pentru a vă asigura 
că toate cârligele au căzut la locul lor
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Ușă reversibilă

1. Pentru o schimbare din partea balamalei, opriți 

alimentarea principală și așezați aparatul pe o masă. 

Protejați partea superioară de zgârieturi.

2. Slăbiți și scoateți șuruburile superioare vizibile 

(folosește cheia Allen de 3 mm + unealta Torx 20)

3. Deschideți ușa pentru a avea acces. 4. Scoateți cele trei șuruburi de sub panoul 
superior (folosește cheia Allen de 3 mm)

5. Scoateți știftul de blocare (utilizați cheia hexagonală de 4 mm) 6. Trageți cu atenție panoul superior...
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7... și puneți-l cu susul în jos pe blatul 
dulapului

8. Slăbiți 2 * șuruburi M8 aprox. 5 mm (utilizați 
cheia hexagonală de 5 mm)

9. Slăbiți piulița pivot (utilizați o cheie de 10 mm) 10. Ridicați suportul superior/pivotul. Trageți 
ușa și ridicați-o de pe pivotul inferior

11. Eliberare prin pivotul superior

(utilizați cheia hexagonală de 2,5 mm dacă este necesar)

12. Remontați pivotul în noua parte a balamalei
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13. Strângeți pivotul (cheie hexagonală de 2,5 mm) 14. Strângeți piulița pivotului

15. Demontați piulița de fixare și știftul de blocare a mânerului superior 16. Remontați știftul de blocare a mânerului superior în 

partea opusă. Strângeți din nou piulița de fixare

17. Mergeți în jos și scoateți șaiba din 
nylon cu pivotul ușii

18. Scoateți cele două picioare din față
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19. Scoateți placa inferioară a știftului de blocare a mânerului 

slăbind două șuruburi (utilizați cheia hexagonală de 4 

mm)

20. Slăbiți piulița pivotului inferioară

21. Slăbiți prin pivotul inferior 22. Remontați pivotul ușii pentru utilizare pe partea nouă a 

balamalei

23. Strângeți pivotul 24. Remontați și strângeți piulița pivot
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25. Slăbiți șuruburile suportului de jos al ușii dintr-o 
parte (utilizați cheia hexagonală de 4 mm)

26. Slăbiți șuruburile din partea opusă și 
rotiți suportul inferior al ușii

27. Apoi remontați și strângeți șuruburile pe 
ambele părți

28. Repoziționați șaiba din nylon cu pivotul ușii

29. Remontați placa de blocare a mânerului de jos în 
partea opusă strângând din nou cele două șuruburi 
(utilizați cheia hexagonală de 4 mm)

30. Remontați și strângeți cele două picioare din față
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31. Mergeți la fundul actual al ușii și demontați 
două șuruburi din închiderea ușii (utilizați 
instrumentul Torx 20)

32. Scoateți închiderea ușii și păstrați-l gata 
pentru montare în partea inferioară a ușii 
„nouă”.

33. Remontați cele două șuruburi fără 
închiderea ușii

34. Rotiți ușa

35. Deșurubați cele două șuruburi de închidere a ușii din 

acest capăt de jos nou al ușii (utilizați unealta Torx 20)
36. Așezați închiderea ușii în orificiile goale 

pentru filet
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37. Remontați cele două șuruburi și închiderea 
ușii este fixată

38. Relocați ușa de pe dulap în noua 
parte a balamalei

39. Strângeți cele două șuruburi M8 din suportul 
superior

40. Împingeți cu grijă panoul superior înapoi 
în poziție

41. Remontați cele trei șuruburi în sus în 
panoul superior...

42. rețineți și rețineți că șurubul din apropierea 
pivotului ușii de sus este montat în orificiul 
nr.2 spre interior, pentru a asigura spațiu 
suficient între șurub și capacul ușii în timpul 
montării
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43. Remontați știftul de blocare 44. Remontați cele patru șuruburi superioare

45. Operațiunea de refacere a ușii este acum 
încheiată
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Controlor. Funcționare și funcționare
Interfața cu utilizatorul

LED-uri
Fiecare funcție LED este descrisă în tabelul următor.

LED MODĂ Funcţie
PE Compresor activat

Intermitent Întârziere anti-ciclu scurt activată

PE Are loc o alarmă

PE Înregistrare activată

PE Bateria este complet încărcată

Intermitent Bateria este în curs de încărcare

Intermitent Problemă de încărcare sau defecțiune a bateriei

°C/°F PE Unitate de masura

°C/°F Intermitent Faza de programare
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Butoane

A STABILIT
Pentru a afișa punctul de referință țintă; în modul programare 

selectează un parametru sau confirmă o operaţie.

Pentru a intra în meniul de acces rapid

În modul de programare parcurge codurile parametrilor sau 
mărește valoarea afișată. (JOS); n modul de programare

eun modul de programare parcurge codurile 
parametrilor sau scade valoarea afisata.
Apăsați-l timp de 3 secunde pentru a începe o dezghețare manuală

DATE Exportați datele de pe butonul

Pentru a stinge lumina din uşă

(doar modelele cu lumina in usa

REC Activare și dezactivare jurnal de la buton (protejat cu 
parolă)

Cum să vedeți și să modificați valoarea de referință

Cum să: Vezi punctul de referință

1. Apăsați și eliberați imediat tasta SET: afișajul va afișa valoarea Set point.
2. Apăsați și eliberați imediat tasta SET sau așteptați 60 de secunde pentru a afișa temperatura din 
unitate

Cum să: Schimbați punctul de referință

1. Apăsați tasta SET mai mult de 2 secunde pentru a modifica valoarea punctului de referință.

2. Va fi afișată valoarea punctului de referință și LED-ul „° C” va începe să clipească.
Pentru a modifica valoarea setată, apăsați săgețile SUS sau JOS în 60 de secunde.
4. Pentru a salva noua valoare a punctului de referință, apăsați din nou tasta SET și așteptați 3 secunde.

NOTĂ:Pentru a ieși fără a modifica valoarea de referință, apăsați tasta SET sau așteptați 60 de secunde.
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Setările ceasului și resetarea alarmei RTC RESET

Apăsați tasta SUS o dată pentru a accesa meniul.
2. Afișajul arată H∩, apoi apăsați SET.
3. Apar parametrii pentru setarea orei și datei. Pentru a seta parametrul, apăsați SET, apăsați 
butonul SUS sau JOS pentru a schimba parametrul. Confirmați apăsând SET.
Parametrii orei și datei: Hur: 
oră
: În: minute
Udy: zi lucrătoare
ziua intalnirii

:Pe: luna
da: an

A iesi:presaSET + UPtastele timp de aproximativ 10 sec. sau așteptați 60 de secunde.

Cum să exportați date și alarme pe USB
1. IntroducețiUSBcheie
2. Apăsați butonulDATEtasta mai mult de 3 sec.
3. Controllerul începe să încarce date înUSB
4. La final va fi afișat următorul mesaj:

A. "Sfârșit„Dacă totul este în regulă

b."Err„Dacă exportul nu a avut loc.

Alarme
Controlerul memorează ultimele 100 de alarme apărute, împreună cu ora de începere și de sfârșit. 
Este posibil să exportați alarmele așa cum este descris în capitolul anterior.

Alarmă activă
Controlerul va afișa alarma activă alternată cu temperatura din interiorul unității.

Semnale de alarma

Mesaj Cauză
„P1” Eșecul sondei de reglare TR3
„HA1” TR3 Alarmă înaltă

„LA1” TR3 Alarmă scăzută

„EA” Alarmă ușă deschisă

„CA” Alarmă gravă

Mesajul de alarmă este afișat până când starea de alarmă este recuperată.
Toate mesajele de alarmă sunt afișate alternativ cu temperatura din unitate. Cu 
excepția „P1” care clipește.
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Dezghețare, curățare și întreținere

Dezghețare: Dezghețare completă:
Articolele depozitate în congelator și umiditatea 
aerului din jur provoacă treptat formarea de îngheț 
și gheață în interiorul congelatorului. Un strat 
subțire de îngheț sau gheață nu afectează 
performanța congelatorului, dar cu cât stratul este 
mai gros, cu atât este mai mare consumul de 
energie.

Când stratul de îngheț și gheață depășește 4-5 
mm congelatorul trebuie dezghețat complet. Se 
recomandă ca dezghețarea să fie efectuată 
atunci când nu există articole depozitate în 
congelator.

Procedați după cum urmează:

Nu folosiți niciodată aparate electrice sau unelte 
ascuțite, deoarece acestea pot deteriora 
interiorul aparatului.

1. Deconectați sursa de alimentare.

2. Puneți un vas cu apă fierbinte (dar nu clocotită) 
în congelator, închideți ușa și așteptați cca. Cu 
30 de minute înainte de a îndepărta înghețul 
liber cu racleta de plastic.

Dezghetare rapida:
Cantități mici de îngheț pot fi îndepărtate 
folosind o racletă de plastic.

Pentru a preveni deteriorarea podelei prin apă în 
timpul dezghețării, este recomandabil să acoperiți 
podeaua în jurul congelatorului pentru a vă 
proteja împotriva gheții și a stropilor. Când toată 
gheața și gheața s-au topit, curățați interiorul 
aparatului folosind apă cu un detergent blând, 
fără parfum. Uscați congelatorul cu o cârpă 
moale.

Dezghețarea trebuie efectuată în mod regulat pentru a 

preveni formarea gheții.

Forma de gheață depinde de utilizarea congelatorului. Cu 
cât se deschide mai multe uși zilnic - cu atât mai multă 
dezghețare manuală.

prin deschidere /

închide la 24 de ore

Sfatuit lunar
dezghetare manuala

<5 1-2 4. Puneți articolele în congelator când 
temperatura necesară a fost atinsă.

<10 2-4
<15 4-6

Curatenie si mentenanta
Înainte de curățare, deconectați sursa de alimentare 
și îndepărtați toate fitingurile slăbite.

Aparatul este cel mai bine curățat folosind apă 
caldă (max. 65 ° C) cu puțin detergent blând, fără 
parfum. Nu utilizați niciodată agenți de curățare 
care curățează. Utilizați o cârpă moale. Clătiți cu 
apă curată și uscați bine. Este important să 
împiedicați intrarea apei în panoul de control.

Este important să curățați supapa de eliberare a 
vidului fără gheață ca parte a procesului de 
dezghețare manuală.

Benzile de etanșare din jurul ușii trebuie curățate în 
mod regulat pentru a preveni decolorarea
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și prelungește durata de viață. Folosiți apă curată. După 
curățarea benzii de etanșare, verificați dacă aceasta 
continuă să asigure o etanșare etanșă.

Se recomandă curățarea sârmei și a 
condensatoarelor tubulare din spatele 
aparatului.

Condensatorul, compresorul și compartimentul 
compresorului trebuie de asemenea menținute 
fără praf și murdărie. Curățați-l în mod regulat cu 
un aspirator.

OBS: Dacă aparatul nu va fi folosit pentru o 
perioadă lungă de timp, opriți-l, deconectați sursa 
de alimentare, goliți-l, curățați interiorul și lăsați 
ușa deschisă pentru a permite circulația aerului și 
a preveni mirosurile.
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Depistarea defecțiunilor

Vina Cauza posibila Remediu

Ecranul tastaturii nu este 
aprins.

Pana de curent; siguranța este arsă; 
aparatul nu este conectat corect, 
curentul este întrerupt.

Verificați dacă alimentarea este conectată. 

Resetați siguranța

Temperatura in
congelator prea sus

Grila de ventilație este blocată. Asigurați circulația nestingherită a aerului

Ușa nu este închisă corect. Închideți ușa și așteptați câteva 
ore

Cantitatea de articole introduse în 
congelator la un moment dat este 
mai mare decât capacitatea 
aparatului.

Așteptați câteva ore

Strat gros de îngheț și gheață. Dezghețați congelatorul.

Setarea temperaturii este prea 
mare

Reduceți setarea temperaturii.

Temperatura in
congelator prea jos.

Setarea temperaturii este prea 
scăzută

Ridicați setarea temperaturii

Vibrații sau deranj-
ceva zgomot

Aparatul nu este la nivel. Nivelați aparatul (Pentru modelul cu 
picioare reglabile: utilizați o nivelă cu 
bulă de aer)

Compresorul funcționează

continuu.
Setarea temperaturii este prea 
scăzută.

Ridicați setarea temperaturii.

Temperatura camerei prea mare. Asigurați o ventilație adecvată

Afișajul sau jurnalul de 

alarmă arată eroarea „RTC”.

Data și ora nu sunt setate. Vă rugăm să setați data și ora
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Garantie, piese de schimb si service

Renunțare la garanție Înainte de a apela la asistență tehnică, vă rugăm să 
verificați dacă puteți remedia singur defecțiunea. 
Dacă cererea dumneavoastră de asistență este 
nejustificată, de exemplu dacă aparatul a eșuat ca 
urmare a unei siguranțe arsuri sau a unei 
funcționări incorecte, vi se vor percepe costurile 
suportate de apelul dumneavoastră pentru 
asistență tehnică.

Defecțiuni și daune cauzate direct sau indirect de 
operare incorectă, utilizare greșită, întreținere 
insuficientă, construcție, instalare sau conexiune 
incorectă la rețea. Incendiu, accident, fulger, 
variații de tensiune sau alte interferențe 
electrice, inclusiv siguranțe defecte sau 
defecțiuni la instalațiile de rețea.

Reparațiile efectuate de alții decât centrele de 
service autorizate și orice alte defecțiuni și 
daune pe care producătorul le poate dovedi 
sunt cauzate din alte motive decât defecțiunile 
de fabricație sau materiale nu sunt acoperite 
de garanție.

Piese de schimb
Când comandați piese de schimb, vă rugăm să 
precizați tipul, seria și numerele de produs ale 
aparatului dumneavoastră. Aceste informații sunt 
date pe plăcuța cu date tehnice. Plăcuța cu date 
tehnice conține diverse informații tehnice, inclusiv 
tipul produsului și numerele de serie.Vă rugăm să rețineți că modificările aduse 

construcției aparatului sau modificările 
echipamentelor componente ale aparatului vor anula 
garanția și răspunderea pentru produs, iar aparatul 
nu poate fi utilizat în mod legal. Aprobarea 
menționată pe plăcuța de identificare va fi, de 
asemenea, invalidată.

Daunele de transport descoperite de cumpărător sunt în 
primul rând o chestiune care trebuie soluționată între 
cumpărător și distribuitor, adică distribuitorul trebuie să 
se asigure că astfel de reclamații sunt soluționate spre 
satisfacția cumpărătorului.

Numărul produsului
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Eliminare

Informații pentru utilizatori cu privire la 
colectarea și eliminarea echipamentelor vechi 
și a bateriilor uzate

Pentru utilizatorii de afaceri din Uniunea 
Europeană.
Dacă doriți să aruncați echipamentele 
electrice și electronice, vă rugăm să 
contactați dealerul sau furnizorul pentru mai 
multe informații.

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje 
și/sau documentele însoțitoare înseamnă 
că produsele electrice și electronice și 
bateriile uzate nu trebuie amestecate cu 
deșeurile menajere generale. Pentru 
tratarea, recuperarea și reciclarea 
corespunzătoare a produselor vechi și a 
bateriilor uzate, vă rugăm să le duceți la 
punctele de colectare aplicabile, în 
conformitate cu legislația națională și cu 
Directivele 2002/96/CE și 2006/66/EC.

Informații privind eliminarea în 
alte țări din afara Uniunii 
Europene

Aceste simboluri sunt valabile numai în 
Uniunea Europeană. Dacă doriți să 
aruncați acest produs, vă rugăm să 
contactați autoritățile locale sau dealerul și 
să solicitați metoda corectă de eliminare.

Notă pentru simbolul bateriei:
Aruncând aceste produse și baterii în mod 
corect, veți contribui la economisirea 
resurselor valoroase și la prevenirea oricăror 
efecte negative potențiale asupra sănătății 
umane și asupra mediului care altfel ar 
putea apărea din manipularea 
necorespunzătoare a deșeurilor.

Acest simbol poate fi utilizat în 
combinație cu un simbol chimic. În 
acest caz, respectă cerințele stabilite 
de directivă pentru substanța chimică 
implicată.

Pentru mai multe informații despre 
colectarea și reciclarea produselor și 
bateriilor vechi, vă rugăm să contactați 
municipalitatea locală, serviciul de eliminare 
a deșeurilor sau punctul de vânzare de unde 
ați achiziționat articolele.

Se pot aplica sancțiuni pentru 
eliminarea incorectă a acestor deșeuri, 
în conformitate cu legislația națională.
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